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RESUME/RIASSUNTO

Le document qui suit décrit les procédure

les criteres adoptés pour le recensement

réseaux situés dans la zone d'interventio
projet de variante (voir point 1 Introduction

Sur la base de la loi en vigueur qui prevo
coopération active des exploitatants
réseaux, on a de nouveau pris des con

avec les responsables des bureaux exploit
qui avaient déja été contactés dans la pha;

Progetto Definitvo, en intégrant dans le pr
les informations fournies, pour ce
concerne le
compétences.

Ensuite,
suffisament

pour
fiables

disposer
il

differentes visites des lieux avec
responsables des offices explitants.

Apres avoir consolidé autant que possible

informations recueillies, ces derniéres ont
reproduites sur les livrables graphiques
projet et sur une base de données mon
toutes les  données nécessaires
I'identification de chaque réseau.

A chaque réseau on a ensuite donné un
identificatif pour mettre en corrélation |
plans et la base de données.

On a identifié les possibles interférences €
les réseaux recensés et les ouvrages du |
de variante et, successivement, on
développé les hypotheses de résolution et
calculé les codts correspondants.
déviations des réseaux on été représentée
les plans spécifiques.

PRV_C3A_8600_80-00-00_10-01_Relazione generale metodol

q
recensement des réseau

d'informatia
a e€té nécess:
d’intégrer les renseignements obtenus ave

slleseguente documento descrive i procedimenti
alé<riteri adottati per il censimento delle reti
nirdpiantistiche  ubicate nella zona dedli
interventi del progetto di variante (punto 1
Introduzione).

tSalla base dei riferimenti normativi che
qesvedono una collaborazione attiva degli Enti
tgewtori delle reti impiantistiche sono stati
antiesyamente attivati | contatti con i
seeggonsabili dei singoli Enti gia ricercati
pffrante la fase di Progetto Definitivo,
jeecependo le informazioni fornite in merito al
catesimento delle reti di competenza.

msoltre, per raccogliere informazioni
agefficientemente affidabili € stato necesario
é¢ndegrare le informazioni raccolte con vari
eppralluoghi anche congiuntamente con
responsabili dei singoli Enti.

Bgccessivamente ad aver consolidato per
gtéanto possibile le informazioni raccolte,
gleeste ultime sono state riportate sugli
tedaborati grafici e su un data base riportante
tuth i dati necessari per lindividuazione di
ciascuna interferenza.

oddeogni interferenza e poi stato attribuito un
eodice identificativo di collegamento agli
elaborati grafici.

rBano state individuate le possibili interferenze

DiGedli impianti censiti e le Opere in variante e,

successivamente, sono state sviluppate le
@oodesi di risoluzione e calcolati i costi annessi.

lless risoluzioni delle interferenze sono state

sisontate sugli elaborati grafici specifici.
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1. Introduzione

La Delibera CIPE n.19 del 20 febbraio 2015 di apprione del progetto definitivo della Nuova
Linea Torino-Lione (PD2) contiene, fra le numerpsescrizioni da ottemperare in sede di progetto
esecutivo, anche lo studio ‘lina localizzazione alternativa dei cantieri in fzione delle esigenze
di sicurezza delle persone e nel rispetto dellgersie operative dei lavoriprescrizione n. 235).

Le principali modifiche indotte dalla Variante soecseguenti:

« estende spazi, funzioni e lavorazioni presso iltieam di Maddalena oltre ad aggiungere
un’area di parcheggio a Colombera,;

- introduce una nuova area di cantiere a Salbertrand;

« implica lo scavo di una seconda discenderia a Madda(“Maddalena 2”) con relativa
galleria di connessione al tunnel di base. Taleafideria sara utilizzata: in fase di
costruzione per la discesa della fresa preposta salhvo in direzione Susa e in fase di
esercizio quale galleria di ventilazione;

+ come conseguenza del punto precedente elimina elgmento di progetto in val Clarea
concentrando le funzioni di ventilazione a Maddalampliando la centrale ivi gia prevista.
Elimina la necessita di scavo del pozzo di Clamedldddalena;

+ sposta l'area di sicurezza di Clarea in sotterradadderritorio francese a quello italiano. Lo
spostamento e di circa 4 km in direzione dell’#iain modo da collegarla alla nuova galleria
di ventilazione (“Maddalena 2” e relativa conneasial tunnel di base);

« elimina il cavidotto interrato e le relative pressi ambientali in comune di Venaus
(parzialmente), Mompantero e Susa (integralmente);

+ lascia inalterate le zone interessate dai sitegiodito di Caprie e Torrazza Piemonte;

2. Riferimenti normativi

I comma 2 dell'articolo 170 del Decreto Legislatid2 aprile 2006, n. 163 prevede ¢Hegrogetto
preliminare € rimesso, a cura del soggetto aggiattice, agli enti gestori delle interferenze gia
note o prevedibili. Gli enti gestori hanno I'obldigdi verificare e segnalare al soggetto
aggiudicatore la sussistenza di interferenze ndevate con il sedime della infrastruttura o
insediamento produttivo, di collaborare con il setjg aggiudicatore per lo sviluppo del progetto
delle opere pertinenti le interferenze rilevateieddre corso, a spese del soggetto aggiudicatore,
alle attivita progettuali di propria competenza.”

Il successivo comma 3 prevede altresi'dhprogetto definitivo € corredato dalla indicazie delle
interferenze, rilevate dal soggetto aggiudicatoreire mancanza, indicate dagli enti gestori nel
termine di novanta giorni di cui all'articolo 166comma 3, nonché dal programma degli
spostamenti e attraversamenti e di quant'altroessario alla risoluzione delle interferenze."

La normativa prevede dunque un processo attravergpoale, con il contributo di tutti gli enti
proprietari e gestori di reti di sotto-sopra serviaterferiti dall'opera, si possa addivenire,
nell'ambito del progetto definitivo, dapprima alMlividuazione certa delle reti impiantistiche
interferite e successivamente ad una concretaspditspostamento e dei costi connessi.

Il successivo articolo 171, cui si rimanda, indicaodi secondo cui tale contributo deve esplicarsi
indicando altresi I'elenco delle attivita di congreta dei proprietari / gestori delle reti intertieri
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3. Aree d'intervento Progetto di Variante

La richiesta di censimento dei sopra — sotto seatizvata nei confronti degli Enti gestori degli
impianti ha riguardato le seguenti aree:

» Estensione dell'area presso l'attuale cantiere diddalena (Comuni di Chiomonte e
Giaglione);

* Nuova area di parcheggio a Colombera (Comune dirGbinte);
* Nuova area di cantiere a Salbertrand (Comune theBaind);

4. Operazioni preliminari

Sulla base delle informazioni note reperite durdatéase del progetto definitivo approvato sono
stati nuovamente ricercati i riferimenti telefoniei gli indirizzi degli uffici tecnici degli Enti
proprietari e/o gestori di impianti, Amministrazio@omunali comprese, ricercando, laddove
possibile, i responsabili dei settori competenti.
Successivamente, come previsto dagli art. 170 edérD.lgs. 163/2006, sono state predisposte ed
inviate formali comunicazioni ad ogni Ente e Ammsinazione Comunale per mezzo delle quali €
stato richiesto:

1) diindividuare puntualmente le reti di competensariferenti con le opere in variante;

2) diindicare i metodi di risoluzione delle stesse;

3) diindicare i costi previsti per la risoluzione.

A tal fine, per favorire le ricerche e verifichegtieenti, sono stati allegati, sia in formato caga
sia in formato digitale, gli stralci delle planimet progettuali, suddivise secondo le zone di
intervento previste dal progetto di variante:

= Area di Maddalena e Colombera;
*« Area di Salbetrand.

Allo scopo di sensibilizzare i singoli enti sulljportanza del loro contributo ai fini della
progettazione, tali comunicazioni sono state pretseda un contatto telefonico mediante il quale é
stato illustrato ai responsabili il processo changendeva avviare organizzando nel contempo
incontri specifici finalizzati a illustrare il pregto e condividere le modalita di consegna della
documentazione in loro possesso.

5. L'elenco degli Enti proprietari e gestori

| risultati conclusivi delle indagini finalizzatdl'adividuazione degli enti proprietari e/o gestor
comprensivi dei riferimenti dei responsabili sorportati nella tabella Allegato 1

6. | contatti con gli enti

Ad ogni Ente é stata dunque inviata la documenta&ziel progetto, sia in formato cartaceo sia in
formato digitale, affinché potesse verificare orsdgre l'esistenza di reti impiantistiche di sua
proprieta interferenti con le opere in variantettdvia, con l'intento di favorire una celere risf@os
da parte degli Enti interessati, sono stati analgarozzati incontri presso le loro sedi con i sihgo
responsabili individuati dagli Enti stessi, al fideillustrare il progetto e concordare le modatita
consegna della documentazione di loro competenza.
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A ciascun Ente é stato richiesto di inserire leé irapiantistiche direttamente sui file di progetto
fornendo altresi le caratteristiche delle stesssdrali, quote, diametri, pressione di esercieas,.)

in modo da organizzare un data base di censimempleto di tutte le informazioni necessarie alla
loro univoca individuazione.

7. | sopralluoghi

La documentazione fornita dagli Enti in merito wdicazione delle reti impiantistiche e stata
verificata con puntuali sopralluoghi volti ad adeee e consolidare le informazioni fornite dagli
Enti stessi ed hanno riguardato prevalentementeeticaeree (elettriche, telefoniche) e quelle
superficiali (canali irrigui) e, in alcuni casi dr le reti sotterranee riconoscibili in modo
inequivocabile.

Successivamente alla restituzione sulle basi catiche delle reti censite ed alla condivisione con

i responsabili degli Enti interessati € stato nsags, in alcuni casi, ripetere il sopralluogo
unitamente ai responsabili stessi in modo da defil@ zone che ancora presentavano incertezze,
anche con la finalita di valutare in loco le possipotesi di risoluzione.

8. I risultati del censimento

Le informazioni raccolte nel data base delle imeshze sono il risultato delle fasi descritte nei
punti precedenti ed in particolare:

1) formale richiesta di comunicazione delle reti digmieta / in gestione;

2) contatto telefonico con i responsabili degli Emtafizzato ad illustrare il progetto;

3) acquisizione della documentazione dagli Enti imfato cartaceo e/o digitale;

4) restituzione sulle basi cartografiche del traccagtie singole reti;

5) sopralluogo per verifica dei dati forniti;

6) ulteriori incontri e sopralluoghi finalizzati a diefre le incongruenze emerse;

7) ulteriore restituzione e verifica finale.

Il censimento, quindi, deriva direttamente dallefoimazioni reperite dagli Enti con le
approssimazioni sopra descritte, ma sono statettogdeun processo di controllo nell'intento di
ridurre per quanto possibile le incertezze derivdatnformazioni imprecise o parziali.

9. La codifica delle interferenze

Al fine di ordinare in modo logico le informaziomeperite € stato implementato il data base,
realizzato nella fase di progetto definitivo, chengentira I'analisi dei dati stessi e facilitera le
ricerche che su di essi si renderanno necessdie fowure attivita. A tal fine a ciascuna nuova
interferenza e stato attribuito un codice idenrtifiizo.

Il codice interferenza € un insieme di caratteda wentifica univocamente ciascuna interferenza.

| primi due caratteri sono numerici e identificalzo zona geografica all'interno della quale la
singola interferenza e ubicata. | codici che indiino la zona geografica sono i seguenti:

» 48 - gallerie della Maddalena e area di parcheGglombera;

e 49 - cavidotto 132 Kv Venaus — Susa per l'alimantezdella nuova linea;
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* 50 - piana di Susa;
* 68 - piana di Bussoleno;
e 75 - Salbertrand.

| successivi tre caratteri sono alfabetici e ida#no in modo codificato I'ente proprietario o
gestore dell'interferenza (es. Telecom = TEL). iBianda alkllegato 1 per I'elenco degli Enti
interferiti e dei codici loro assegnati:

Gli ulteriori tre caratteri sono alfabetici e id#icano in modo codificato la tipologia
dell'interferenza (es. Acquedotto = ACQ, Fibra €itF FIO), di seguito l'elenco degli tipologie
delle interferenze e dei codici loro assegnati:

CODICE INT DESCRIZIONE
ACQ ACQUEDOTTO
ELE CABINA
ELE ELETTRODOTTO
ELE LINEA ELETTRICA
FIO FIBRA OTTICA
FOG FOGNATURA
GAS GASDOTTO
IDR CANALE
IDR IDROELETTRICO
ILL ILLUMINAZIONE
SEM SEMAFORO
TEL TELEFONO
VAR PORTALE

Gli ultimi tre caratteri sono numerici e identifr@ain modo univoco ogni interferenza all'interno di
ogni zona geografica. A causa delle molteplici rfiode operate a seguito delle varie verifiche
sulla corretta indicazione dell'ubicazione delle, tale numero, pur essendo univoco, potrebbe non
essere consecutivo.

Pertanto il codice48TERELEOOL indica un'interferenza ubicata nella zona delldega di
ventilazione e accesso di Maddalena (codice 48)raprieta TERNA (codice TER), di tipologia
Elettrica (codice ELE) e censita con il numero pesgivo 001 (codice 001).

10. Tipologia delle interferenze

Sulla base della documentazione reperita, verdicadl ordinata secondo le procedure sopra
richiamate, sono state censite 59 interferenzeigigdli in tre gruppi principali in relazione all
loro collocazione sul territorio.

* Interferenze aeree.Fanno parte di questo gruppo tutte le linee ebbitriad alta tensione,
parte delle linee elettriche a media e bassa teesidlluminazione pubblica e parte delle
linee telefoniche;

» Interferenze superficiali. Fanno parte di questo gruppo le linee ferroviéltieea storica
Torino — Susa) e i canali e fossi irrigui a ciepe-o.
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* Interferenze interrate Fanno parte di questo gruppo i gasdotti, le fagreatgli acquedotti,
parte delle linee elettriche a media e bassa teesjoarte delle linee telefoniche e la fibra
ottica.

11. La planimetria di censimento delle interferenze

Tutte le reti impiantistiche esistenti risultantl censimento eseguito con i modi fin qui descritti
sono state riportate in una serie di elaboratiigirafella scala 1:2.000. Ogni interferenza é
individuata con un codice che rimanda agli elertdlie interferenze e delle ipotesi di risoluzione
delle singole zone geografiche. La consultazione gertanto avvenire utilizzando sia gli elaborati
planimetrici sia gli elenchi delle interferenze denpotesi di risoluzione.

Le planimetrie riportano l'ubicazione geograficdlad@nterferenze e le prime informazioni per il
loro riconoscimento, informazioni che consentonoctaretta consultazione degli elenchi delle
interferenze e delle ipotesi di risoluzione sui lgwono riportate le notizie di dettaglio del
censimento nonché quelle relative alle ipotesisdiluzione.

Gli elaborati grafici sono stati organizzati secorid zone geografiche all'interno delle quali sono
ubicate le singole reti impiantistiche e quindiaato la codifica indicata al paragrafo 9.

Inoltre I'elevata concentrazione di reti, ha deieato la necessita di suddividere ulteriormente gli
elaborati grafici sulla base della tipologia dier@iterferita e piu in particolare:

1) il gruppo degli acquedotti e delle fognature;

2) il gruppo delle reti gas;

3) il gruppo delle linee elettriche;

4) il gruppo delle linee telefoniche e delle fibreidie;

5) il gruppo dei canali irrigui;

6) il gruppo degli impianti particolari (portali, imgunti semaforici).
All'interno della planimetria € prevista una legandportante tutte le simbologie utilizzate per
identificare le varie interferenze con tipi di lae colori differenti.

Le interferenze e le rispettive risoluzioni sonatestsovrapposte alla cartografia di base su cui e
stata inserita una versione semplificata del ptogetielle aree di cantiere. Al fine di individuame
modo chiaro le aree di interferenza degli impiaetisiti con le opere sono state altresi inseriee du
retinature colorate rappresentanti rispettivamdatearee in occupazione definitiva e quelle in
occupazione temporanea.

12. Ipotesi e costi di risoluzione

Sulla base dei contatti avuti con i vari Enti ief&sati si € provveduto congiuntamente ai vari
responsabili ad individuare i sopra-sotto servealmente interferenti con le opere e a valutare le
ipotesi di spostamento degli impianti stessi.

In questa fase tutti gli Enti hanno collaboratdira di definire la risoluzione delle interferengea
valutarne i costi annessi.

In particolare, vista la stima economica ragguamtievcomunicata dallEnte IREN Energia
relativamente alle risoluzione delle interferemzeividuate nelle aree di Chiomonte (Colombera) e
Maddalena tra la linea elettrica Media Tensione\b@&odifica impianto48IREELEQ002) e le
opere di variante si precisa quanto segue:
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Area Maddalena

Il progetto di risoluzione approvato dal CIPE prdsea la demolizione del tratto interferente con le
opere e la realizzazione di una nuova linea aeeeanslo quanto previsto dal progetto IREN
(Allegato “A”), il costo di risoluzione comunicattall’Ente era pari a € 300.000,00.

Il progetto di variante estendendo spazi, funzetavorazioni presso il cantiere di Maddalena ha
determinato una modifica al progetto approvato eseguentemente anche i costi di risoluzione
sono stati calcolati secondo la nuova soluzionealf&ga (Allegato “B”) la documentazione
trasmessa dall’Ente relativamente alla nuova stil@iacosti di risoluzione che ammontano ad €
699.000,00.

Area di Chiomonte (Colombera):

Il progetto di variante prevede la realizzazion@ini nuova area di parcheggio a Colombera e una
piazzola elisocorso a servizio degli attuali camteedella futura Linea Ferroviaria. L'interferenza
tra queste opere e la linea elettrica aerea ha aadatp I'interramento della stessa secondo Il
tracciato individuato da IREN, i costi di risolua® sono riportati nell’allegato “B” e ammontano
ad € 601.000,00.

| costi di risoluzione delle interferenze riportatnell’elaborato PRV-C3A-TS3-8732 - Elenco
completo delle Interferenze sono comprensivi disspeali progettazione, direzione lavori,
coordinamento della sicurezza ed imprevisti.

13. La planimetria di risoluzione delle interferenze
Le ipotesi di risoluzione risultanti dalle valutaai espresse dagli Enti interferenti con le Opere
sono state riportate in una serie di elaboratigraélla scala 1:2.000.

Le tavole grafiche sono state organizzate per ESWAT, TELECOM, ecc..) e riportano i tracciati
planimetrici degli impianti censiti sulle aree oggedella variante.

Laddove I'impianto risulta essere interferente @pere viene rappresentato con il colore rosso il
nuovo tracciato planimetrico di progetto e coroilore giallo la parte in demolizione.

14. La tabella generale delle interferenze

Nell'elaboratoPRV-C3A-TS3-8732 - Elenco completalelle Interferenze e riportato I'elenco
complessivo di tutte le reti censite comprensiviocdsti di risoluzione.
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Allegato 1 — Tabella degli Enti proprietari e gestori

NUM | CODICE DENOMINAZIONE SEDE INDIRIZZO CAP NOME RIFERIMENTO TEL e-mail
1| RET RETELIT S.P.A. MILANO Viale Francesco Restelli 3/7 20124 CHIESAALDIO Cell. 335405276 c.chiesa@retelit.it
. Cell.  348.527600¢
2| FwB FASTWEB TORINO Via Paolo Veronese 252 10148| FRANCESCO BAIOHJ Tel 0115690352 |-
3|PDT PROVINCIA DI TORINO TORINO Corso Lanza 75-Palazzina B 10131 i
4| ANS ANAS UFFICIO CONCESSIONI TORINO Corso Matteotti 8 10121 i
7|sr SIRTI LEINI (TO) Via Fratelli Varian 71 10127 | MARCO GHIG® Cell. 335.6999977 | m.ghiosso@sirti.it
8| SNA SNAM CARMAGNOLA Via Monteu Roero 26/1 SANGALLI MARCO Tel. 011.2464416 |
10022
9 | MEA METANODOTTO ALPINO TORINO Via Bardonecchia 5 10139 | GEOM. BORRASI SALVGRE Tel. 011.3330911 |
12| ENS ENEL SOLE TORINO Casella postale 210 -Via Alfieri 10 10121| BESANDRO RAVOTTI Cell. 3298603375 | &lessandro.ravotti@enel.com
enelsole@pec.enel.it
14| TER TERNA S.P.A. TORINO Corso Regina Margherita 267 10143 MAURILI@BDUCCO Tel. 329.0178364 maurilio.bauducco@terna.it
15| ENR E-DISTRIBUZIONE - DTR PIEMONTE LIGURIA - ZONA DRIVOLI POMEZIA (RM) CASELLA POSTALE 229 - VIA SPOETO S.N. cap 00071 ING. MARCO ROSA - LINO RAIMONDO i
) enelproduzione@pec.enel.it
16| ENP ENEL PRODUZIONE CUNEO Via Roncata 94 12100 | CASOLARO ANDREA Tel. 0171515002 | o 10 e dlaro@enel com
18| CNI CONSORZIO IRRIGUO VALLE SUSA BUSSOLENO (TO) Viaon Carlo Prinetto 3 10053 | ANTONELLA ZOGGIA Cel35.8209815 |
19| TEL TELECOM ITALIA TORINO Ufficio Focal Point - Corso Bramante 20 1013 | BIANCO GIANLUCA Tel. 331.6013066 | Salvatorelrizzo@telecomitalia.it
gianluca.bianco@telecomitalia.it
22| IRE IREN ENERGIA S.P.A. TORINO Corso Svizzera 95 10143 | BONIFACINO LUIGI REZZO NICOLA Cell. 348.5549727 | luigi.bonifacino@irenenergia.it
nie@nievr.it
23| NIE N.I.E. NUOVE INIZIATIVE ENERGETICHE VERONA VieCarmelitani Scalzi 21 37122 | LUCIANI STEFANO Tel.8031749 amministrazione@nievr.it
f.maggio@nievr.it
o Tel. 011 6653342
24| RFI RFI S.P.A. - DIREZIONE PRODUZIONE TORINO Via Ghi 3 10125 | ING RUCCI Coll. 313 8080042 |-
. o Cell. 3351028780
25| STF SITAF S.P.A. SUSA Frazione San Giuliano 2 10059|  MANINA GUIDO BBA PAOLO Coll. 3357266529 | -
26 | WND WIND TELECOMUNICAZIONI TORINO Corso Tazzoli 215/12A 10137 | VANARA VALTER {Le328.8100042 | valter.vanara@wind, it
30| CHI COMUNE DI CHIOMONTE CHIOMONTE Via Vescovado 1 10050 | UFFICIO TECNICO i
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NUM | CODICE DENOMINAZIONE SEDE INDIRIZZO CAP NOME RIFERIMENTO TEL e-mail

31| GIA COMUNE DI GIAGLIONE GIAGLIONE Frazione San Giuseppe 1 10050 )
351G ITALGAS SOCIETA' ITALIANA PER IL GAS - DISTRETD NOV TORINO Corso Regina Margherita 52 10153  PAGEIMANUELA )
36| AMT SMAT S.P.A. TORINO Corso XI Febbraio 14 10152 | CAPPUCCIO LUCIANO Cell. 348.7710647
40| ELB SOCIETA' ELETTRICA LA BRUZOLESE S.R.L. BRUZOLO Via Roma 6 10050 )
42| EON E.ON ENERGIA SPA ORA EP PRODUZIONE S.p.A. RAM Via Andrea Doria 41G cap 00192 CERMELLI CRISTINA Tel. 06 95056724
43| voD VODAFONE - RENTAL MANAGEMENT MILANO Via Lorentggio 240 Torre A 20152 | ING. BONGIOVANNI ROSANNA g;?cgjé’%ggcs‘:éﬂs"lc’@VOdafO”e'°°m
46| 1PO AGENZIA INTERREGIONALE PER IL FIUME PO PARMA \éi Garibaldi 75 43121 )
47| INT INTEROUTE S.P.A. ROMA Via Cornelia 498 00166 | BARBIERI Cell. 3355736
49| BRG BRAGAS SRL BRA Via Piumati Giovanni 169 12042 | ING. NATALE GERNNETTI Tel. 0172.44281
50 | ARF ARFORMA S.P.A. ORA ACSEL S.p.A. SANT'AMBROGIO iz’ delle Chiuse 21 10057 Tel. 011.9342978
51| ASJ ASJA AMBIENTE ITALIA S.P.A. RIVOLI Via Ivrea 70 10098 | UFFICIO TECNICO Tel. 011.9579211
52| cic CONSORZIO IRRIGUO CHIOMONTE CHIOMONTE Via Vittio Emanuele 36 10050 SQ%EJ(T)(;TDEAN'LO - VIA FRAIS, 5 1005 gfég.szgggf3 Sandrp
69| TIF TERNA INTERCONNESSIONE HVDC ROMA Via della Magtiana 911 00138 ::[\IAGz]EDI\IJEziAN RICCARDO - ING. MATTIA| o 3470137564 | mattia.pazienza@terna.it
79| ERG ENEL RETE GAS ora 2i RETE GAS S.P.A. CASTELLAZBORMIDA | Via Carlo Mussa 890 15073 | GEOM. PELLE RERNDO )

2001 | SAL COMUNE DI SALBERTRAND SALBERTRAND Piazza Martiri della Liberta 1 10050 )
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ALLEGATO A"

LINEA: 48KV VAL DI SUSA

PROGETTO DELOCALIZZAZIONE

UBICAZIONE: CHIOMONTE-GIAGLIONE TRALICCI 9-13
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COMUNE DI

CHIOMONTE - GIAGLIONE (TO)

PROGETTO DI DELOCALIZZAZIONE LINEA AEREA A 48 KV
INTERFRENTE CON IL CANTIERE TAV DI CHIOMONTE

RELAZIONE
TECNICO DESCRITTIVA
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LINEA: 48KV VAL DI SUSA

PROGETTO DELOCALIZZAZIONE

UBICAZIONE; CHIOMONTE-GIAGLIONE TRALICCI 9-13

Premessa

Oggetto dellintervento: spostamento della linea elettrica aerea di proprieta della IREN
che interferisce con 'area di cantiere del sito TAV a Chiomonte in val Clarea.
L'intervento in progetto consiste nella delocalizzazione, spostando I'elettrodotto verso il
pendio, di un tratto della linea aerea in quanto i cavi interferiscono con i macchinari
adibiti alla lavorazione dello smarino proveniente dagli scavi della galleria di
Chiomonte.

| lavori interesano un’area che ricade sui comuni di Chiomonte e di Giaglione.

Descrizione dell’intervento

LUintervento consiste nella deviazione della linea elettrica sostenuta da elementi
tralicciati di differente altezza in funzione della posizione, con altri posizionati in modo
da tale che i cavi non interferiscano con la proiezione verticale del perimetro del
cantiere al fine di permettere le lavorazioni all'interno dello stesso cantiere.
| lavori previsto sono i seguenti:

» Tracciamento topografico della nuova linea
Disboscamento dell'area interessata dalla realizzazione del nuovo tracciato
Scavo per la costruzione delle fondazioni dei 3 nuovi tralicci
Esecuzione dei getti di calcestruzzo per la realizzazione dei plinti di fondazione

Ritombamento degli scavi attorno alle fondazioni

vV V V V V

Posa di 3 nuovi tralicci aventi altezza 15 e 24 m, in funzione della posizione
degli stessi

Pitturazione dei tralicci del colore delle strutture di sostegno esistenti

Posa degli elementi isolatori e di sospensione dei cavi elettrici

Posa dei cavi elettrici in Cu nudo da 70 mmgq e relativa tesatura

Connessione della variante della linea aerea a quella esistente

Rimozione dei tralicci esistenti

Demolizione delle fondazioni dei tralicci esistenti

vV V V V V V V

Ripristino dell'area attorno alle opere demolite

Y X

iren
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LINEA: 48KV VAL DI SUSA

UBICAZIONE; CHIOMONTE-GIAGLIONE TRALICCI 9-13 PROCEIODELOCALIEERAONE

| nuovi tralicci risultano avere altezza di 15 m i tralicci per i primi 2 a partire dal
distacco della linea lato Bardonecchia e altezza 24 m per quello nelle vicinanze
delle case al fine di maggiorare la distanza delle linea dal tetto degli edifici benché
in disuso ed abbandonati. Al fine di migliorare l'inserimento ambientale si prevede
di dipingerli del colore dei tralicci esistenti in modo da renderli meno visibili e piu
inseriti nel contesto rurale boscato ove si prevede di erigerli.

| tralicci sono formati da elementi in profilo ad L, imbullonati tra di loro e
raggiungono un'altezza di 15 m al primo conduttore e di 24 m per il traliccio piu
alto. Le fondazioni dei tralicci sono in calcestruzzo armato e sono a plinti separati.
Nelle tavole si riportano gli schematici dei sostegni e le relative dimensioni delle

fondazioni.

Aspetti Normativi

Per quanto concerne la Normativa vigente in materia si € fatto riferimento a:
» CEIi11-4

D.M. 14.01.2008 e s.m.i.

Norme Uni e CEI per gli impianti elettrici

L.R. 56/77 e s.m.i

D.P.R. 380/01

D.Lgs. 81/08 e s.m.i.

vV V V V V¥V

Tempi

Per quanto concerne la procedura per lottenimento dei permessi per la
realizzazione dell’opera, essendo la stessa fuori dall'area del cantiere, benche
connessa allopera strategica della TAV, & necessario seguire le procedure
standard per l'ottenimento dei permessi. In particolare I'area ove e previsto lo

spostamento della linea aerea & caratterizzata dai seguenti vincoli:

Sludio Tecnico
Dotl. Ing. SILVIO MARIO BAUDUCCO
Via Maroncelli n. 23 - 10024 Moncalieri (TO)
Tel fFax 011.605.21 13 - Cell. 335 609 92.68
E-mail: silvio.bauducco@sludiobauducco.it

iren
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LINEA: 48KV VAL DI SUSA

PROGETTO DELOCALIZZAZIONE

UBICAZIONE: CHIOMONTE-GIAGLIONE TRALICCI 9-13

» Idrogeologico
> Area boscata con vincolo paesaggistico ai sensi art. 142 Comma g del
D.Lgs. 42/2004

Risulta quindi necessario procedere ad ottenere i permessi a costruire nei Comuni
di Chiomonte e Giaglione previa svincolo idrogeologico ed ambientale.
| tempi previsti sono valutabili in 4/6 mesi che possono aumentare qualora
venissero chieste integrazioni per la parte ambientale.
Qualora si optasse per la realizzazione della linea interrata, benché pit onerosa, i
tempi si ridurrebbero all'ottenimento dello svincolo idrogeologico e pertanto si
ritiene che in 2 mesi sia ampiamente possibile ottenere i permessi per la

realizzazione dell’opera.

Conclusioni

Con la presente relazione si sono voluti esporre i lavori necessari per lo
spostamento della linea elettrica di media tensione da 48 KV della IREN ed
interferente con il cantiere della TAV ubicato in Val Clarea. Lintervento incide sul
territorio dei Comuni di Chiomonte e Giaglione. In allegato si riporta la

documentazione fotografica dell’area oggetto dell'intervento.

Moncalieri, 12.02.2014
Il progettista

Ing. Silvio Mario Bauducco

iren
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PROGETTO DELOCALIZZAZIONE

Documentazione fotografica
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LINEA: 48KV VAL DI SUSA

UBICAZIONE: CHIOMONTE-GIAGLIONE TRALICC! 9-13 PROGETTO DELOCALIZZAZIONE

Vista Val Clarea verso Galleria direzione Bardonecchia

g, = W,_'.T: e -J
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UBICAZIONE: CHIOMONTE-GIAGLIONE TRALICCI 9-13 PROGETIO; DELOCATEZACOTE

Traliccio esistente verso Galleria direzione Bardonecchia da cui inizia lo spostamento linea
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UBICAZIONE: CHIOMONTE-GIAGLIONE TRALICCI 9-13

PROGETTO DELOCALIZZAZIONE

Traliccio esistente verso Galleria direzione Susa su cui termina lo spostamento linea
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ESTRATTO CARTA TECNICA
scala 1:1000
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ESTRATTO CATASTALE CON SOVRAPPOSIZIONE RILIEVO TOPOGRAFICO
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PROFILI LINEA IN PROGETTO
scala 1:100/100
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Torino, 8 marzo 2017 INVIATA A % E-MAIL

prot.n. [E000971-2017-P/AI250C
Spett.le
Raggruppamento TSE3
C.so Re Umberio, 95
10126 TORINO
tse3.interferenze@libero.it

p.c. Spettle

TELT

Tunnel Euralpin Lyon Turin
Etablissement secondaire
Via P. Borsellino, 17/B
10138 TORINO

v.grisoglio@tecnimont.it

Oggetio: Nuova Linea Ferroviaria Torino — Lione — Sezione Internazionale — Parte Comune
italo-francese — Sezione ftransfrontaliera — Parte in territorio italiano (CUP
C11J05000030001).

Risoluzione interferenze con le linee elettriche e i canali di proprieta Iren Energia
S.p.A.

Con riferimento allopera in oggetto e alla precedente comispondenza intercorsa con
lettere prot. n. IE000273-2014-P/AI250C del 17/02/2014 e prot. n. IE000774-2017-
P/AI250C del 24/02/2017, con la presente si confermano le cifre riportate per un totale
complessivo di 1.300.000 euro, come da computo estimativo allegato suddiviso per zone
e tipologie di intervento.

A detto importo occorrera sommare, come gia comunicato nelle note di cui sopra, l'onere
di mancata produzione della centrale di Chiomonte conseguenie al fuori servizio
dellimpianto stimabile in massimi 200.000 euro.

Ribadiamo altresi che L’interramento della linea in cavo potrebbe tuttavia comportare la
perdita del sistema di comunicazione ad onde convogliate, che rappresenta il vettore
primario di controllo da remoto della nostra centrale di Chiomonte e della rete MT di
distribuzione locale di proprietd del’Azienda Elettrica Municipale di Chiomonte.

Qualora cid fosse accertato nelle successive fasi di approfondimento progettuale,
occorrera prevedere la fornitura e posa in opera di un vettore alternativo in fibra ottica tra
la vasca di carico Ramat e I'edificio centrale, lungo I'esistente piano inclinato. Il costo
aggiuntivo da considerare in tale circostanza & stimabile in euro 80.000.

Cordiali saluti.
IREN ENERGIA S.p/A.
IL DIRETTORE PRODUZIONE/IDROELETTRICA
(Luigi Bonifacina)
/ il\-- L ..
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